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zer huah contribuiçaó pera os pobres d'entre os ſanctos , que eſtam hou , Col

em Jerufalem. beitapera

27 Porque [affi] lhes pareceu bem , e tambem lhes ſam deve. comunicar a
dores. Porque ſe as gentes foraó participantes de ſeus (bens] efpiri- ospobres.

tuaes , tambem ellasThesdevemadminiftrar os carnaes.

28 Aſſi que como tiver concluydo iſto , e lhes tivericonſignado i Ou, Entre-

eftefruito , irei aEspanha [paſſando porvosoutros.

29 Ebem fei que quando a vosoutros vier, virei com abundan-

ciadebendicamdoEuangelhodeChrifto.

30 Ora rogovos, irmaos, por noſſo Senhor Jefu Chrifto , e pela

charidade do Eſpirito , que conbataes comigoem eraçoés a Deus

pormy.

gue.

31 Peraque ſeja livre dos rebeldes que eſtam emJudea , e que

eſtaminha adminiſtraçam , que em Jerufalem [fazo] ſejak agra- kou,Acei
davelaos ſanctos :

I

32 Peraque com alegria, pela vontadede Deus , a vosoutrospof
ſa vir , ecom voſco merecrear.

33 OraoDeus depazſeja com todosvosoutros. Amen.

CAPITULO XVI

1 Lhes encomenda a Phebe. 3 Sauda a alguns principaes irmaos e irmaas desta Igre

ja, louvando piedade d'elles. 17 Os amoesta a guardar ſe dos que fazem diffen-

çoes e escandalos , e que sejaô prudentes. 20 Prometendo que Deus quebrantara

prestoaſatanas debaixodeseus pees. 21 Sauda a Igreja pornomedealguns irmaos,

que estavaocom elle. 24 Afim conclui esta carta comhum desejo , elouvor a Deus

porabundanterevelaçaõdo Euangelbo.

Fncomendovosporema Phebenoſla irmaa , aqual he ſervidora
da IgrejadeCenchrea.

2 Peraque a recolhaes em o Senhor, como convem a os ſanctos;

e lhe aſſiſtaes emtudooque de vos tiver neceffidade : Porque a mui-

tostemhoſpedado, comotambemamymeſmo.

3.Saudae a Prifcilla , e a Aquila , meus coadjutores em Jeſu
Chriſto:

4 Os quaes puſéraō ſeu peſcoço por minha vida, a os quaes naõ

ſóeu dougraças , mastambem todas asIgrejas dasgentes.

5 [Saudae] tambem a a Igreja que está emſua caſa. Saudae a

Epinetomeoamado, que heasprimicias deAchayaem Chriſto.

6 Saudae a Maria, aqual trabalhoumuitopornos.

7 Sauda a Andronico, e aJunia, meus parentes , emeus com-

panhei-

ta.

:
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panheiros na priſam , osquaes ſam inſignes entre os Apoftolos, equs-
tambem foraōantesdemimem Chriſto :

8 SaudaeaAmplias , meuamado emo Senhor.

9 Saudae a Urbano , noſſo coadjutor em Chriſto , eaStachys,

meu amado.

10 Saudae a Apelles , aprovado emChriſto. Saudae a os [dafa-

milia de Ariftobolo.

II Saudae a Herodiaó , meu parente, ſaudae a os [da familia]

de Narcifio , [afaber] que eſtam emoSenhor.

12 Saudae a Tryphena , e a Tryphoſa , as quaes trabalham em

o Sñor. Saudae a Perſida , a amada [irmaā] a qual trabalhou mui-

toem o Sñor.

1.3 Saudae a Rupho, o eleito em o Senhor , e a ſua mae e

minha.

14 Saudae e Aſyncrito , a Phlegonte , a Hermas , a Patrobas , a

Hermes , e a os irmaosqueeſtamcomelles.

15 Saudae a Philologo ; e a Julia: A Nereo , e a ſua irmaa; ea

Olympa , eatodosos ſanctosque eſtaó com elles.

16 Saudae vos huns a os outros com ſancto bejo. As Igrejas de

Chriſto vos ſaudam.

17 Ora rogo vos , irmaos , que atenteis polos que fazédiſſemçoés

eeſcandalos contra a doutrina que tendes ( de nos aprendido , e

d'elles vosdeſvieis .

18 Porque os taesnaoſervem a noſſo Senhor Jefu Chriſto , ſenao

a ſeu ventre : Ecom fuaves palavras e afágos enganao os coraçoés

dosſimples.

19 Porque chegada he voſſa obediencia a [o conhecimento de] to-

dos: Affi quemegózodevosoutros; mas quero que ſejaes fabios em

obem, eſimples emomal.

20 Ora o Deus de paz quebrantará preſto a ſatanas debaixo de

voſios pees. A graça de noflo Sñor Jeſu Chriſto ſeja com voſco.

Amen.

21 Timotheo meu coadjutor vos Sauda , e Lucio , e Jafon , c

Sofipater , meus parentes.

22 EuTercio que [eſta] carta eſcrevi , vos ſaudoem o Senhor.

23 Gayo meu hoſpede , e de toda a Igreja , vos ſauda. Eraſto o

procuradordacidade vos fauda , emais Quartooirmao.

24 A graça de noſſo Senhor Jeſu Chriſto ſeja com todos vosou

tros. Amen.

25 Ora
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25 Ora a aquelle que he poderoſo pera vos confirmar ſegundo

meu Euangelho , e a pregaçam deJeſu Chriſto , conforme a a

revelaçam do ſecreto que eſteve encuberto [defdos] tempos de
feculos.

26 Mas agora ſe manifeſtou edeu a conhecer pelas Eſcrituras dos

Prophetas , ſegundo o mandado do Deus eterno, peraque entre to-

dasasgentesajaobedienciade fé:

27 Ao [mesmo] ſo Deus fabio ſeja gloria por Jefu Chrifto pera

todoſempre. Amen.
"

Eſcrita de Corintho a os Romanos , [ e enviada por Phebe ſerva da Igre

deCenchrea.

Fimda Epiftolad'oApoftoloS. Paulo a os Romanos.

PRIMEIRA

DO

EPISTOLA

APOSTOLO S. PAULO

I

A OS

CORINTHIOS.

CAPITULO I.

10 E

Na introdução que chega ate o io verſopoem noprincipio o Apostoloſen nome ,

Sendo escrevedor d'efta carta , e o nomem daquelle aquem escreve, com as coftuma-

dasApoftolicasSaudaçoens. 4Dagraças a Deus pelas merces a esta Igreja dadas.
8E os afſegura da fieldade de Chrifto , o que comprirafua comeſſada obra.

depois declara como entendeu , que avia contendas entre elles , e que hums diziaō eu

forde Paulo , e o outro eusou de Cephas. 13 Por iſſo os reprende com diverfas
razoens , e declara que em nome de Chriſtoſomente foras bautizados em final da

uniao. 18 Despois trata contra aquelles que gloriavao na eloquenciado mundo, e

declara que por esta Deusnai foi efficaz, mas porfingela pregaçao do Chrifto cru-
cificado, 26 E que esta efficaciase manifestou em arrependimento , nãodosmuitos

Sabios, nemfortes : masdos louques efraquos deste mundo. 29 Peraque não se

gloriaſſem emsi mesmos, mas em Chrifto, noquem tenhaō todoo que he neceſſario
pelafalvaçao.

'P
aulo chamado Apostolo de Jeſu Chriſto pela vontade de

Deus , co irmaó Softhenes :

2 A a Igreja de Deus que está em Corintho , a os fan-

Etificados em Jefu Chrifto, que foischamadosſanctos , com todos os

Vv
que
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